See the notice on TED website

124148-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — Vergabe von
Generalplanungsleistungen

OJ S 37/2026 23/02/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Samtgemeinde Sittensen
Correio eletrénico: info@sg.sittensen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Vergabe von Generalplanungsleistungen
Descrigdo: Sanierung des Freibades "Waldbad Konigshof"
Identificador do procedimento: b1000000-c0de-4000-a000-00d460551065
Identificador interno: 001
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Classificagao adicional (cpv): 71310000 Servigos de consultoria em matéria de engenharia e
construcao, 71311000 Servigos de consultoria em matéria de engenharia civil, 71321200
Servigcos de concepcgao de sistemas de aquecimento

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rotenburg (Wumme) (DE937)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Ausschluss gem. § 123 - 126 GWB

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Vergabe von Generalplanungsleistungen
Descrigao: Das im Jahr 1953 errichtete und in den Jahren 1968 und 1982 sanierte und 1989
um einen Verkaufsraum erweiterte Freibad "Waldbad Konigshof* ist inzwischen sanie-
rungsbedurftig. Fur die Aufstellung einer Bestandsaufnahme und einer Bedarfsplanung hat die
Samtgemeinde Sittensen eine Sanierungsstudie durch die Planungsgesellschaft Hildesheim
mbH erstellen lassen. Diese ist den Vergabeunterlagen beigefugt und enthalt die wesentlichen
Planungs- und Uberwachungsziele i. S. d. § 650p Abs. 1 S. 2 BGB. Der Auftragsumfang
umfasst die Leistungsbilder Gebaude und Innenrdume, Freianlagen, Ingenieurbauwerke,
Tragwerksplanung und Technische Ausristung (hier insbesondere HLS, ELT und
Verfahrenstechnik) sowie diverse Fachplanungsleistungen. Die Sanierung muss zum Beginn
der Schwimmbadsaison 2028 — unter Berucksichtigung notwendiger Einrichtungszeiten — am
01.04.2028 abgeschlossen und das Freibad inbetriebnahmebereit sein.
Identificador interno: 001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Classificagao adicional (cpv): 71310000 Servigos de consultoria em matéria de engenharia e
construcao, 71311000 Servigos de consultoria em matéria de engenharia civil, 71321200
Servigos de concepgao de sistemas de aquecimento

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Sittensen
Caddigo postal: 27419
Subdivisao do pais (NUTS): Rotenburg (Wimme) (DE937)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 13/06/2026
Data de fim da duracao: 01/04/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur Sozialversicherung
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angabe, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angaben zur Eintragung ins Berufsregister
des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angaben zum Umsatz des Unternehmens,
Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Nachweis des bestehens einer
Haftpflichtversicherung mit ausreichenden Deckungssumme; Mindestvoraussetzung ist das
Vorhalten einer mind. 2-fach maximierten Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen
von mind. EUR 5.000.000,00 fur Personen- und mind. EUR 5.000.000,00 fur Vermdgens- und
sonstige Schaden je Schadensfall.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung: Angaben zu den flr die Ausfihrung der
Leistung zur Verfigung stehenden Arbeitskraften: Mindestvoraussetzung ist die
durchschnittliche Beschaftigung von mind. finf Architekten oder Ingenieuren in den letzten
drei Kalenderjahren (2023 — 2025).

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung: Ausfihrung von Leistungen, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind; Eine mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare
Referenz setzt voraus, dass a. es sich bei dem Referenzvorhaben um den Neubau oder den
wesentlichen Umbau oder die wesentliche Sanierung eines Freibades oder eines hiermit in
Bezug auf die Nutzung vergleichbaren Objekts handelt; b. welches nachhaltig und
klimaneutral betrieben wird; c. wenigstens die Leistungsphasen 3 bis 8 der Planung der
Ingenieurbauwerke gem. §§ 41 ff. HOAI; d. das Referenzprojekt eine Projektgréfie von
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mindestens netto 3.500.000,00 Euro nach Kostenberechnung auswies (Kostengruppen 300-
400); e. das Vorhaben zum Zeitpunkt der Abgabe des Teilnahmeantrags mindestens den
Leistungsstand der Leistungsphase 8 erreicht hat. Als Mindestvoraussetzung sind zwei
vergleichbare Referenzen nach vorstehenden Anforderungen nachzuweisen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste
/ausschreibungen/D460551065

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bi-medien.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 30/03/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung gem. § 56 VgV
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
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Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Samtgemeinde Sittensen
Numero de registo: t:0428293001600
Endereco postal: Am Markt 11
Cidade: Sittensen
Caddigo postal: 27419
Subdivisdo do pais (NUTS): Rotenburg (Wumme) (DE937)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Ostermann-Blnning
Correio eletrénico: info@sg.sittensen.de
Telefone: +49(4282)93001600
Endereco Internet: https://sittensen.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: GKMP Partnerschaftsgesellschaft mbB
Numero de registo: 1:0421335360
Departamento: Vergabe
Endereco postal: Flughafenallee 20
Cidade: Bremen
Cadigo postal: 28199
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Torben Schustereit
Correio eletrénico: vergabe@gkmp.de
Telefone: +49(421)335360
Fax: +49(421)3353633
Endereco Internet: https://www.gkmp.de
Fungodes desta organizagao:
Prestador de servigos no dominio da contratagao publica
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8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero de registo: 1:04131153308
Departamento: Ministerium
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lineburg
Cddigo postal: 21335
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 (4131)153308
Fax: +49 (4131)152943
Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht _und recht
/vergabekamm
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/versdo do anuncio: e0a70864-9bdd-4ad3-b6dd-120e2db5a689 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 20/02/2026 02:04:02 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 124148-2026

N.° de edicdo do JO S: 37/2026

Data de publicacao: 23/02/2026
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